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Projektverlauf

Von Juli bis Dezember 2015 widmeten sich die Projektpartner der Uberarbeitung der ersten Version
der Projektmaterialien:

Die Leitfaden fir Lehrkrafte und Lernende wurden tberarbeitet

Eine Kurzversion des Leitfadens fir das Selbststudium wurde in Form einer PDF-
Prasentation erstellt, diese ist auf der

Projektwebseite verflugbar

Eine Video-Einfihrung, wie man de
Personlichen Bereich nutzen kann, wurde
ebenso konzipiert und steht auf der Webseite
zur  Unterstitzung der Lernenden im
Selbststudium zur Verfligung

Ein Video-Einfiuhrung, wie man die
verschiedenen L-Pack-Videos auf dem
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nutzerfreundlicher zu gestalten

Der Persdnliche Bereich und die App fir
Android sind inzwischen von den Projektpartnern Uberprift worden und von den
Technikern so korrigiert worden, dass keine Fehlfunktionen mehr auftreten sollten

Zukunftsplane

In jedem Partnerland werden je zwei eintagige Workshops Uber die Nutzung des
Schulungsprogramms fiir Sprachlehrkrafte veranstaltet. Die Projektpartner aus lItalien,
Deutschland und Frankreich haben bereits mit ersten Workshops begonnen. Andere
Partner planen ihre Workshops fur den Zeitraum Februar — April.
Jede Partnereinrichtung wird das Schulungsprogramm L-Pack
Prasenzkursen nutzen, die sich an Zuwanderer wenden.

Der Kurs L-Pack wird auch von Sprachlehrkraften und Organisationen genutzt, die
nicht am Projekt beteiligt waren.

Die Partner werden weiterhin die Projektergebnisse ber die Veroffentlichung von
Berichten, von Newslettern sowie die Organisation von Konferenzen und anderen
Veranstaltungen verbreiten.

In jedem der sieben beteiligten Lander wird eine Abschlusskonferenz veranstaltet.

im Rahmen von

Das funfte Projekttreffen findet im Marz 2016 in Paris. Das Treffen stellt die Vorbereitung der
Nutzungsphase und der Abschlussveranstaltungen zur Verbreitung von Projektergebnissen in jedem
Land in den Mittelpunkt.

Das Projekt wird am 30. Juni 2016 abgeschlossen. Die erarbeiteten Materialien werden jedoch auf der
Webseite fiir Sprachlehrkréafte und Zuwanderer flir mindestens weitere funf Jahre verfiligbar sein.

Folgen Sie uns auf Facebook und Linked in!

Links zu den Seiten von L-Pack bei verschiedenen Sozialen Netzwerken, wie Facebook und
Linkedin sind auf der Startseite der Projekt-Webseite verfigbar. Von der Webseite aus kdnnen Sie
auch die L-Pack Sprachlernmaterialien downloaden; die vollstéandige Liste der Themen, die L-Pack
behandelt, einsehen; mehr zu den Projektpartnern erfahren; Fragen stellen und sich Gber den
Projektfortgang auf dem Laufenden halten.

www.l-pack.eu

Dieses Projekt wurde mit Unterstiitzung der Europadischen Kommission finanziert. Die Verantwortung
fur den Inhalt dieser Veroffentlichung (Mitteilung) tragt allein der Verfasser, die Kommission haftet
nicht fir die weitere Verwendung der darin enthaltenen Angaben.
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